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POPRAWKI

Komisja Praw Kobiet i ROwnouprawnienia zwraca si¢ do Komisji Zatrudnienia i Spraw
Socjalnych, jako komisji przedmiotowo wtasciwej, o wzigcie pod uwage nastepujacych
poprawek:

Poprawka 1
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(6) Celem konwencji jest wspieranie 1 (6) Celem konwencji jest wspieranie 1
ochrona wszystkich praw cztowieka 1 ochrona wszystkich praw cztowieka 1
podstawowych wolno$ci oraz zapewnienie podstawowych wolno$ci oraz zapewnienie
trwalego 1 rownego korzystania z nich trwalego 1 rownego korzystania z nich
przez wszystkie osoby z przez wszystkie osoby z
niepetnosprawnos$ciami oraz popieranie niepetnosprawnosciami oraz popieranie
poszanowania ich przyrodzonej godnosci, a poszanowania ich przyrodzonej godnosci, a
zatem zapewnienie im pelnego i zatem zapewnienie im pelnego i
skutecznego uczestnictwa w zyciu skutecznego uczestnictwa w zyciu
spotecznym, na rownych zasadach z spotecznym, na rownych zasadach z
innymi osobami. Uznano w niej rowniez innymi osobami. Uznano w niej rowniez
doniostos¢ potrzeby wprowadzenia doniosto$¢ potrzeby wprowadzenia
odpowiednich srodkow w celu odpowiednich srodkow w celu
zapewnienia dostgpnosci dla osob z zapewnienia powszechnej dostepnosci dla
niepelnosprawnos$ciami. 0soOb z niepelnosprawnosciami oraz

zagwarantowania, aby osoby z
niepelnosprawnosciami mogly jak
najbardziej samodzielnie korzystaé 7
mobilnosci osobistej;

Or. en
Uzasadnienie

Ensuring universal accessibility. According to Article 9 of the CRPD, the European Disability
Card should be issued on a tangible and digital medium, in both cases universally accessible,
including cognitive accessibility conditions. Ensuring universal accessibility. According to
Article 9 of the CRPD, the European Disability Card should be issued on a tangible and
digital medium, in both cases universally accessible, including cognitive accessibility
conditions. Non-discrimination of persons with disabilities. Persons with disabilities should
enjoy all rights on the same basis as others. This includes being able to enjoy the free
movement of persons without obstacles to their movement and with the individual support that
each person needs.
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Poprawka 2
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(7a) Zasada rownosci i
niedyskryminacji zawarta w art. 5
Konwencji o prawach oséb
niepelnosprawnych jest istotna, poniewaz
europejska karta osoby 7
niepelnosprawnosciq ma na celu
przyspieszenie dziatan na rzecz
zapewnienia rownosci 0sob z
niepelnosprawnosciami dzieki
globalnemu uznaniu w UE, w jej
panstwach cztonkowskich i migdzy nimi.

Or. en
Uzasadnienie

Kontynuacja uprawnien nadanych w Konwencji ONZ o prawach osob niepetnosprawnych.
Uregulowania dotyczgce europejskiej karty osoby z niepetnosprawnosciq muszq by¢ zgodne z
postanowieniami Konwencji ONZ o prawach osob niepetnosprawnych bedgcej
miedzynarodowym traktatem, ktorego wszystkie artykuly sq wigzqce dla Unii Europejskiej.
Niedyskryminacja 0sob z niepetnosprawnosciami. Osoby z niepetnosprawnosciami powinny
moc korzystac ze wszystkich praw na rowni z innymi ludzmi. Dotyczy to miedzy innymi
mozliwosci swobodnego przemieszczania sie bez przeszkod na drodze i z zapewnieniem
indywidualnego wsparcia potrzebnego poszczegolnym osobom.

Poprawka 3
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(8a) Art. 18 Konwencji o prawach osob
niepelnosprawnych dotyczgcy swobody
przemieszczania sie i obywatelstwa
stanowi, ze Panstwa Strony uznajg prawo
0s0b 7 niepelnosprawnosciami ,,do
swobody przemieszczania sig, swobody
wyboru miejsca zamieszkania i do
obywatelstwa, na zasadzie rownosci 7
innymi osobami”, miedzy innymi przez
zapewnienie, aby osoby 7
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niepelnosprawnosciami nie byly
wpozbawiane, ze wigledu na
niepelnosprawnosé, mozliwosci
uzyskania, posiadania i korzystania g
dokumentow potwierdzajqgcych ich
obywatelstwo lub innego dokumentu
tozsamosci, ani moZliwosci korzystania z
odpowiednich procedur, takich jak
procedury imigracyjne, ktore mogq by¢
konieczne celem ulatwienia korzystania z
prawa do swobody przemieszczania si¢”.

Or. en
Uzasadnienie

Kontynuacja uprawnien nadanych w Konwencji ONZ o prawach osob niepetnosprawnych.
Uregulowania dotyczqce europejskiej karty osoby z niepetnosprawnosciq muszq by¢ zgodne z
postanowieniami Konwencji ONZ o prawach osob niepetnosprawnych bedgcej
miedzynarodowym traktatem, ktorego wszystkie artykuly sq wigzqce dla Unii Europejskiej.
Niedyskryminacja osob z niepetnosprawnosciami. Osoby z niepetnosprawnosciami powinny
moc korzystac ze wszystkich praw na rowni z innymi ludzmi. Dotyczy to migdzy innymi
mozliwosci swobodnego przemieszczania si¢ bez przeszkod na drodze i z zapewnieniem
indywidualnego wsparcia potrzebnego poszczegolnym osobom.

Poprawka 4
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 12 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(12a) Bycie kobietq jest czynnikiem,
ktory wplywa na wszystkie wymiary, w tym
mobilnos¢ i swobode przemieszczania sie,
i dlatego nalezy je wzigé pod uwage, aby
niniejsze przepisy przyczynialy si¢ do
uznania praw kobiet i dziewczgt 7
niepelnosprawnosciami, matek i
opiekunek 0sob 7 niepelnosprawnosciami
oraz ich ochrony przed dyskryminacjq
krzyZowq.

Or. en
Uzasadnienie

Koniecznos¢ zwiekszenia ochrony kobiet z niepetnosprawnosciami. Kobiety i dziewczeta z
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niepetnosprawnosciami, matki i opiekunowie 0sob z niepetnosprawnosciami stanowiq grupe
spoteczng bardziej narazong na wykluczenie ze wzgledu na czynniki intersekcjonalne.

Poprawka S
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 13 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(13a) Unia Europejska ratyfikowata
Konwencje o zapobieganiu i zwalczaniu
przemocy wobec kobiet i przemocy
domowej — konwencje stambulskgq.

Or. en
Uzasadnienie

Koniecznos¢ zwiekszenia ochrony kobiet z niepetnosprawnosciami. W ramach europejskiej
karty osoby z niepelnosprawnoscig nalezy zapewnic¢ uprzywilejowany status kobiet i dziewczqt
z niepelnosprawnosciami, ktore sq ofiarami przemocy i naduzy¢, wskazujgcy na to, ze osoby
te wymagajq pilnej uwagi jako osoby najbardziej narazone, tak aby mozna byto podjgc
dziatania zapobiegawcze.

Poprawka 6
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(15)  Oprocz fizycznych i innych barier (15)  Oprocz widocznych i
w dostepie zardwno do przestrzeni niewidocznych barier w dostepie zaroOwno
publicznej i prywatnej, kluczowym do przestrzeni publicznej i prywatnej,
czynnikiem zniechecajagcym wiele 0sob z kluczowym czynnikiem zniechgcajagcym
niepetnosprawnos$ciami do podrézowania wiele 0sob z niepetnosprawnosciami do
sg wysokie koszty*®, poniewaz osoby te podrozowania sg wysokie koszty 48,
maj3 szczegolne potrzeby i moga rowniez poniewaz osoby te maja szczegolne
potrzebowac osoby lub 0s6b im potrzeby 1 moga réwniez potrzebowac
towarzyszacych lub pomagajacych, w tym osoby lub 0s6b im towarzyszacych lub
0sOb uznanych za asystentow osobistych pomagajacych, w tym osob uznanych za
zgodnie z krajowymi przepisami lub asystentow osobistych zgodnie z
praktykami, co sprawia, ze koszty ich krajowymi przepisami lub praktykami, co
podrozy sa wyzsze niz w przypadku osob sprawia, ze koszty ich podrozy sa wyzsze
bez niepetnosprawnos$ci®’. Brak uznawania niz w przypadku oséb bez
statusu osoby z niepelnosprawno$cig w niepetnosprawnosci 49. Brak uznawania
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innych panstwach cztonkowskich moze
ograniczac ich dostep do warunkoéw
specjalnych, takich jak bezptatny dostep
lub obnizone optaty, lub preferencyjne
traktowanie 1 ma wpltyw na ich koszty
podrézy, zycie i wybory.

48 Whnioski ze sprawozdania koficowego
opartego na badaniu skierowanym do
organizacji spoteczenstwa obywatelskiego
na szczeblu UE; Shaw i Coles, ,,Disability,
holiday making and the tourism industry in
the UK: a preliminary survey”
[,,Niepetnosprawnos$¢, organizacja wakacji
1 przemyst turystyczny w Zjednoczonym
Kroélestwie: wstepne badanie™], 25(3)
Tourism Management, s. 397-403, 2004;
Eugénia Lima Devile i Andreia Antunes
Moura, ,,Travel by People With Physical
Disabilities: Constraints and Influences in
the Decision-Making Process” [,,Podroze
0s6b z niepelnosprawnoscig ruchowa:
ograniczenia i1 czynniki wptywajace na
podejmowanie decyzji”’], 2021.

49 McKercher i Darcy, ,,Re-conceptualizing
barriers to travel by people with
disabilities” [,,Ponowna konceptualizacja
barier w podrézowaniu 0séb z
niepelnosprawnosciami”], Tourism
Management Perspectives, s. 59-66, 2018.

statusu osoby z niepelnosprawnoscia w
innych panstwach cztonkowskich moze
ograniczac ich dostep do warunkoéw
specjalnych, takich jak bezptatny dostep
lub obnizone oplaty, lub preferencyjne
traktowanie 1 ma wplyw na ich koszty
podrozy, zycie 1 wybory. Podobnie brak
wiedzy na temat fizycznej,
psychospolecznej, poznawczej i
sensorycznej dostgpnosci stanowi
okolicznosé sprzyjajgcq
dyskryminacyjnemu zachowaniu.

48 Whnioski ze sprawozdania koficowego
opartego na badaniu skierowanym do
organizacji spoteczenstwa obywatelskiego
na szczeblu UE; Shaw i Coles, ,,Disability,
holiday making and the tourism industry in
the UK: a preliminary survey”
[,,Niepetnosprawnos¢, organizacja wakacji
1 przemyst turystyczny w Zjednoczonym
Kroélestwie: wstepne badanie™], 25(3)
Tourism Management, s. 397-403, 2004;
Eugénia Lima Devile i Andreia Antunes
Moura, ,,Travel by People With Physical
Disabilities: Constraints and Influences in
the Decision-Making Process” [,,Podroze
0s6b z niepelnosprawnos$cia ruchowa:
ograniczenia 1 czynniki wptywajace na
podejmowanie decyzji”’], 2021.

4 McKercher i Darcy, ,,Re-conceptualizing
barriers to travel by people with
disabilities” [,,Ponowna konceptualizacja
barier w podrézowaniu 0s6b z
niepetnosprawnosciami”], Tourism
Management Perspectives, s. 59—66, 2018.

Or. en

Uzasadnienie

Ensuring universal accessibility. Under Article 9 of the CRPD, the European Disability Card
should be issued on a universal tangible and digital medium, including cognitive accessibility
conditions, to avoid indeterminacy and discriminatory situations for persons with disabilities
who are victims of barriers that do not have to do with physical aspects (such as persons with
mental health problems) and which, if not specified, will continue to be committed, since the
question of what is or is not a barrier will be subject to the subjective interpretation of those
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who have to implement the rule.

Poprawka 7
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 16 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(16a) Konieczne jest zmierzenie si¢ 7
ogromnym brakiem wiedzy na temat
dostepnosci psychospolecznej
sprawiajgcym, Ze nie podejmuje si¢
Zadnych indywidualnych ani
strukturalnych srodkow w celu
wyeliminowania barier, ktore ograniczajq
dostepnos¢ psychospolteczng, takich jak
postawy stanowigce bariere oraz bariery
administracyjne, systemowe lub
symboliczne, w celu przyczynienia si¢ do
zwalczania stygmatyzacji i uprzedzen
prowadzgcych do dyskryminacji,
przemocy, naduzyé, wykluczenia
spolecznego i segregacji, ktore to zjawiska
stanowigq przeszkody w skutecznym
korzystaniu z praw osob z
niepelnosprawnosciami i nie sprzyjajq
poszanowaniu ich autonomii, woli i
preferencji.

Or. en

Uzasadnienie

Koniecznos¢ zwigkszenia ochrony kobiet z niepetnosprawnosciami. W ramach europejskiej
karty osoby z niepetnosprawnosciq nalezy zapewnic¢ uprzywilejowany status kobiet i dziewczgt
z niepetnosprawnosciami, ktore sq ofiarami przemocy i naduzy¢, wskazujgcy na to, ze osoby
te wymagajq pilnej uwagi jako osoby najbardziej narazone, tak aby mozna bylo podjgé

dziatania zapobiegawcze.

Poprawka 8
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 19
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Tekst proponowany przez Komisje

(19) W zaleceniu Rady 98/376/WE>!
przewidziano europejski wzor karty
parkingowej dla oséb z
niepetnosprawnosciami, ktory utatwit
uznawanie karty parkingowej we
wszystkich panstwach cztonkowskich.
Jego wdrozenie 1 uwzglednienie
specyficznych dla danego kraju dodatkow
lub odstepstw od zalecanego wzoru
doprowadzito jednak do powstania wielu
r6znych kart. Utrudnia to transgraniczne
uznawanie kart we wszystkich panstwach
cztonkowskich, ograniczajac dostep 0sob z
niepetnosprawnosciami do warunkow i
udogodnien dotyczacych parkowania
zarezerwowanych dla osob z
niepelnosprawnos$ciami, ktore sa
posiadaczami karty parkingowej w innych
panstwach cztonkowskich. Zalecenie Rady
nie byto ponadto aktualizowane i nie
odzwierciedla biezacych postepow
technologicznych i rozwoju cyfrowego.
Panstwa cztonkowskie doswiadczaja
réwniez probleméw zwigzanych z
falszowaniem kart 1 naduzyciami ich
dotyczacymi, poniewaz format kart jest
zazwyczaj dos$¢ prosty 1 tatwy do
podrobienia, a w praktyce rézny w
poszczegbdlnych panstwach cztonkowskich,
co utrudnia weryfikacje.

31 Zalecenie Rady z dnia 4 czerwca 1998 r.
w sprawie karty parkingowej dla osob
niepetnosprawnych (Dz.U. L 167 z
12.6.1998, s. 25), dostosowane zaleceniem
Rady z dnia 3 marca 2008 r. w zwiazku z
przystapieniem Republiki Bulgarii,
Republiki Cypryjskiej, Republiki Czeskiej,
Republiki Estonskiej, Republiki
Litewskiej, Republiki Lotewskiej,
Republiki Malty, Republiki Stowackiej,
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Poprawka

(19) W zaleceniu Rady 98/376/WE
przewidziano europejski wzor karty
parkingowej dla 0séb z
niepetnosprawnosciami, ktory utatwit
uznawanie karty parkingowej we
wszystkich panstwach cztonkowskich, przy
czym jego wdrozenie 1 uwzglednienie
specyficznych dla danego kraju dodatkow
lub odstepstw od zalecanego wzoru
doprowadzito jednak do powstania wielu
roznych kart. Utrudnia to transgraniczne
uznawanie kart we wszystkich panstwach
cztonkowskich, ograniczajac dostep osob z
niepetnosprawnosciami do warunkow i
udogodnien dotyczacych parkowania
zarezerwowanych dla osob z
niepelnosprawnos$ciami, ktore sg
posiadaczami karty parkingowej w innych
panstwach cztonkowskich. Zalecenie Rady
nie byto ponadto aktualizowane i nie
odzwierciedla biezacych postepow
technologicznych i rozwoju cyfrowego.
Panstwa cztonkowskie doswiadczaja
réwniez probleméw zwigzanych z
falszowaniem kart 1 naduzyciami ich
dotyczacymi, poniewaz format kart jest
zazwyczaj] dos$¢ prosty 1 tatwy do
podrobienia, a w praktyce rozny w
poszczegbdlnych panstwach cztonkowskich,
co utrudnia weryfikacje¢. Dostep do ustug
powinien by¢ natychmiastowy, bez
koniecznosci sktadania nowego wniosku
w przypadku przeprowadzki do innego
kraju.

31 Zalecenie Rady z dnia 4 czerwca 1998 r.
w sprawie karty parkingowej dla oséb
niepetnosprawnych (Dz.U. L 167 z
12.6.1998, s. 25), dostosowane zaleceniem
Rady z dnia 3 marca 2008 r. w zwiazku z
przystapieniem Republiki Bulgarii,
Republiki Cypryjskiej, Republiki Czeskiej,
Republiki Estonskiej, Republiki
Litewskiej, Republiki Lotewskiej,
Republiki Malty, Republiki Stowackiej,
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Republiki Stowenii, Republiki
Wegierskiej, Rumunii i Rzeczypospolitej
Polskiej, Dz.U. L 63 z 7.3.2008, s. 43.

Republiki Stowenii, Republiki
Wegierskiej, Rumunii i Rzeczypospolitej
Polskiej, Dz.U. L 63 z 7.3.2008, s. 43.

Or. en

Uzasadnienie

Niedyskryminacja osob z niepetnosprawnosciami. Osoby z niepetnosprawnosciami powinny
moc korzystac ze wszystkich praw na rowni z innymi ludzmi. Dotyczy to migdzy innymi
mozliwosci swobodnego przemieszczania si¢ bez przeszkod na drodze i z zapewnieniem
indywidualnego wsparcia potrzebnego poszczegolnym osobom.

Poprawka 9
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisje

(24)  Przyktady warunkow specjalnych
lub preferencyjnego traktowania obejmuja
bezptatny dostep, obnizone taryfy,
obnizone ceny, w tym opflaty za
korzystanie z ptatnych drog/mostow/tuneli,
pierwszenstwo dostepu, wyznaczone
miejsca w parkach i1 innych przestrzeniach
publicznych, dostepne miejsca siedzace
podczas wydarzen kulturalnych lub
publicznych, pomoc osobistg, zwierzgta
asystujace, pomoc na plazy przy wejsciu
do wody, wsparcie (takie jak dostep do
przewodnikéw zapisanych alfabetem
Braille'a, przewodnikow audio,
tlumaczenia na jezyk migowy),
zapewnienie pomocy lub wsparcia,
wypozyczenie wozka inwalidzkiego,
wypozyczenie plywajacego wozka
inwalidzkiego, udzielanie informacji
turystycznych w dostepnych formatach,
korzystanie ze skutera inwalidzkiego na
drogach lub wozka inwalidzkiego na
sciezkach rowerowych bez kary pieni¢zne;j
itp. Warunki i udogodnienia zwigzane z
parkowaniem obejmuja wydluzony czas
parkowania lub zastrzezone miejsca
parkingowe. W odniesieniu do ustug
przewozu 0sob, oprocz warunkow

PE754.897v03-00

Poprawka

(24)  Przyklady warunkow specjalnych
lub preferencyjnego traktowania obejmuja
bezptatny dostep, obnizone taryfy,
obnizone ceny, w tym opflaty za
korzystanie z platnych drog/mostow/tuneli,
pierwszenstwo dostepu, wyznaczone
miejsca w parkach i innych przestrzeniach
publicznych, dostepne miejsca siedzace
podczas wydarzen kulturalnych lub
publicznych, pomoc osobista, zwierzeta
asystujace, pomoc na plazy przy wejsciu
do wody, wsparcie (takie jak dostep do
przewodnikéw zapisanych alfabetem
Braille'a, przewodnikow audio,
ttumaczenia na jezyk migowy),
zapewnienie pomocy lub wsparcia,
wypozyczenie wozka inwalidzkiego,
wypozyczenie pltywajacego wozka
inwalidzkiego, udzielanie informacji
turystycznych w dostepnych formatach,
korzystanie ze skutera inwalidzkiego na
drogach lub wozka inwalidzkiego na
sciezkach rowerowych bez kary pieni¢znej
itp. Warunki i udogodnienia zwigzane z
parkowaniem obejmuja wydluzony czas
parkowania lub zastrzezone miejsca
parkingowe. W odniesieniu do ustug
przewozu 0sob, oprocz warunkdéw
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specjalnych lub preferencyjnego
traktowania oferowanego osobom
niepelnosprawnym zgodnie z krajowymi
przepisami lub praktykami, zwierzgta
asystujace, asystenci osobisci 0sob z
niepetnosprawnosciami (lub oséb o
ograniczonej mozliwosci poruszania si¢)
lub inne osoby towarzyszace takim osobom
lub pomagajace im mogg bezplatnie
podrézowac z osobg z
niepelnosprawnoscig lub zajmowac
miejsce obok takiej osoby, o ile jest to
wykonalne.

specjalnych lub preferencyjnego
traktowania oferowanego osobom
niepelnosprawnym zgodnie z krajowymi
przepisami lub praktykami, zwierzeta
asystujace, asystenci osobisci 0sob z
niepetnosprawnosciami (lub oséb o
ograniczone] mozliwos$ci poruszania si¢)
lub inne osoby towarzyszace takim osobom
lub pomagajace im moga bezptatnie
podrézowac z osobg z
niepelnosprawnoscig lub zajmowac
miejsce obok takiej osoby, o ile jest to
wykonalne. JeZeli chodzi o przyjecie
skutecznych srodkow w celu zapewnienia
mobilnosci, konieczne jest rozwaZenie
dostepnosci dla 0sob 7
niepelnosprawnosciami w roZnych
srodkach transportu publicznego (pocigg,
samolot itp.), ktore to osoby muszq
korzystaé 7 wlasnego wozka inwalidzkiego
ze wzgledu na specjalizacje wymagang do
zagwarantowania ich bezpieczenstwa.

Or. en

Uzasadnienie

Niedyskryminacja 0sob z niepetnosprawnosciami. Osoby z niepelnosprawnosciami powinny
moc korzystac ze wszystkich praw na rowni z innymi ludzmi. Dotyczy to miedzy innymi
mozliwosci swobodnego przemieszczania sie bez przeszkod na drodze i z zapewnieniem
indywidualnego wsparcia potrzebnego poszczegolnym osobom. Zapewnienie powszechnej
dostepnosci, zgodnie z art. 9 Konwencji o prawach osob niepetnosprawnych, z zachowaniem

spojnosci z poprzednimi poprawkami.

Poprawka 10
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 28 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PA\1290958PL.docx

Poprawka

(28a) Konieczne jest uwzglednienie
przemocy ze wigledu na pleé, na ktorg
najbardziej naraZone sq kobiety i
dziewczeta z niepelnosprawnosciami w
Europie. Oznacza to, ze nalezy zapewnié
dostep do zasobow, mechanizmow i
swiadczen w celu zwalczania i tagodzenia
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tego zjawiska w catej UE, aby uwzglednié
potrzeby kobiet i dziewczgt 7
niepelnosprawnosciami, matek i
opiekunek, ktore sq ofiarami przemocy,
naduzyd i zlego traktowania, w zakresie
ochrony i wsparcia.

Or. en
Uzasadnienie

Koniecznos¢ zwiekszenia ochrony kobiet z niepetnosprawnosciami. W ramach europejskiej
karty osoby z niepelnosprawnoscig nalezy zapewnic uprzywilejowany status kobiet i dziewczqt
z niepelnosprawnosciami, ktore sq ofiarami przemocy i naduzy¢, wskazujgcy na to, ze osoby
te wymagajq pilnej uwagi jako osoby najbardziej narazone, tak aby mozna byto podjgc
dziatania zapobiegawcze.

Poprawka 11
Wnhiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 36 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(36a) W odniesieniu do przyjecia
skutecznych srodkow w celu zapewnienia
mobilnosci konieczne jest rozwazenie
dostepnosci w roZnych srodkach
transportu publicznego (pocigg, samolot
itp.) dla 0sob z niepetnosprawnosciami,
ktore muszq korzystaé 7 wlasnego wozka
inwalidzkiego ze wzgledu na specjalne
wymogi gwigzane 7 zagwarantowaniem im
bezpieczenstwa.

Or. en

Uzasadnienie

Niedyskryminacja 0sob z niepetnosprawnosciami. Osoby z niepetnosprawnosciami powinny
moc korzystac ze wszystkich praw na rowni z innymi ludzmi. Dotyczy to migdzy innymi
mozliwosci swobodnego przemieszczania si¢ bez przeszkod na drodze i z zapewnieniem
indywidualnego wsparcia potrzebnego poszczegolnym osobom.
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Poprawka 12
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — akapit 1 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

aa)  warunki niezbedne do
propagowania rownosci 0sob z
niepelnosprawnosciami i przycgyniania
si¢ do ich swobodnego przemieszczania sie
w UE, bez przeszkod w swobodnym
przemieszczaniu sie i 7 mozliwoscig
korzystania 7 indywidualnego wsparcia,
ktorego potrzebuje kazda osoba, tak aby
zapewnic¢ swobodng mobilnosé, bedgcg
najwazniejszym fundamentem UE, dla
wszystkich osob 7 niepelnosprawnosciami,
ktore wcigz? borykajq si¢ 7 powaZnymi
niedogodnosciami w tej dziedzinie.

Or. en

Uzasadnienie

Kontynuacja uprawnien nadanych w Konwencji ONZ o prawach osob niepetnosprawnych.
Uregulowania dotyczgce europejskiej karty osoby z niepetnosprawnosciq muszq by¢ zgodne z
postanowieniami Konwencji ONZ o prawach osob niepetnosprawnych bedgcej
miedzynarodowym traktatem, ktorego wszystkie artykuly sq wigzqce dla Unii Europejskiej.

Poprawka 13
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — tiret 3 a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

- ustug informacyjnych i doradczych
dla kobiet 7 niepelnosprawnosciami, ze
szezegolnym uwzglednieniem kobiet i
dziewczqt bedgcych ofiarami przemocy i
naduzyé.

Or. en

Uzasadnienie

Koniecznos¢ zwigkszenia ochrony kobiet z niepetnosprawnosciami. W ramach europejskiej
karty osoby z niepetnosprawnosciq nalezy zapewnic uprzywilejowany status kobiet i dziewczqgt
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z niepelnosprawnosciami, ktore sq ofiarami przemocy i naduzy¢, wskazujgcy na to, ze osoby
te wymagajq pilnej uwagi jako osoby najbardziej narazone, tak aby mozna byto podjgc
dziatania zapobiegawcze.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — tiret 3 b (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
- ustug ochrony w humanitarnych

sytuacjach kryzysowych i sytuacjach
zagrozenia;

Or. en
Uzasadnienie

Niedyskryminacja 0sob z niepetnosprawnosciami. Osoby z niepetnosprawnosciami powinny
moc korzystac ze wszystkich praw na rowni z innymi ludzmi. Uwazamy, ze we wniosku bardzo
Jjasno i szczegotowo przedstawiono obszary, ktore nie wchodzq w zakres stosowania tej
dyrektywy (art. 2 ust. 2). Z drugiej jednak strony w tekscie nie zdefiniowano w przejrzysty
sposob obszarow, w ktorych dyrektywa ma zastosowanie (art. 2 ust. 1), co stwarza mozliwos¢
przyjmowania roznych interpretacji. Uwazamy, ze wniosek nalezy doprecyzowaé, aby unikng¢
nieuzasadnionych transpozycji zagrazajgcych osiggnieciu celu dyrektywy.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — tiret 3 ¢ (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

— ustug wymiaru sprawiedliwosci, w
tym bezplatnej pomocy prawnej;

Or. en
Uzasadnienie

Niedyskryminacja 0sob z niepetnosprawnosciami. Osoby z niepetnosprawnosciami powinny
moc korzystac ze wszystkich praw na rowni z innymi ludzmi. Uwazamy, ze we wniosku bardzo
jasno i szczegotowo przedstawiono obszary, ktore nie wchodzq w zakres stosowania tej
dyrektywy (art. 2 ust. 2). Z drugiej jednak strony w tekscie nie zdefiniowano w przejrzysty
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sposob obszarow, w ktorych dyrektywa ma zastosowanie (art. 2 ust. 1), co stwarza mozliwos¢
przyjmowania roznych interpretacji. Uwazamy, ze wniosek nalezy doprecyzowad, aby unikng¢
nieuzasadnionych transpozycji zagrazajgcych osiggnieciu celu dyrektywy.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — tiret 3 d (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

- uznania niepetnosprawnosci na
poziomie instytucji, organow i polityk
propagowanych przez wszystkie organy
Unii Europejskiej, w szczegdlnosci w
unijnych programach mobilnosci (takich
jak ERASMUS+ i inne podobne
programy). W przypadku unijnych
programow mobilnosci okres waznosci
przedtuza si¢ do co najmniej jednego roku
szkolnego.

Or. en
Uzasadnienie

Persons with disabilities should enjoy all rights on the same basis as others. The proposal is
very clear and detailed in defining those areas, which do not fall within the scope of the
directive (Article 2(2)). The text is ambiguous in defining the areas where it does
apply(Article 2(1)). The proposal should be more explicit in order to avoid unwarranted
transpositions that undermine the objective of the directive. It is essential that the duration
should be at least one academic year. Similarly, a person with a disability who moves to
another Member State will be able to benefit from this recognition.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 2 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca)  przepisow niniejszego ustgpu nie
stosuje si¢ w prgypadkach, w ktorych
osoby 7 niepelnosprawnosciami przenoszg
sig do innego panstwa UE w celu podjecia
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pracy lub studiow. W takim przypadku w
ramach dyrektywy zapewnia sig
tymczasowy dostep do swiadczen
osobistych i finansowych oraz urzqdzen
wspomagajqcych niezbednych do celow
samodzielnosci osobistej, a
niepelnosprawnos¢ podlega ponownej
ocenie w nowym kraju zamieszkania.

Or. en
Uzasadnienie

Niedyskryminacja 0sob z niepetnosprawnosciami. Osoby z niepetnosprawnosciami powinny
moc korzystac ze wszystkich praw na rowni z innymi ludzmi, co obejmuje swobodne
przemieszczanie sie bez przeszkod w poruszaniu i z indywidualnym wsparciem. Unia
Europejska musi zapewnic¢ wszystkim osobom z niepelnosprawnosciami i ich rodzinom
mozliwos¢ korzystania z prawa do swobodnego przemieszczania sie na rownych zasadach z
innymi osobami, w tym mozliwos¢ przenoszenia Swiadczen z zabezpieczenia spotecznego, w
sposob skoordynowany miedzy panstwami cztonkowskimi, zgodnie z art. 21 Traktatu o
Sfunkcjonowaniu Unii Europejskiej.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
4. Niniejsza dyrektywa nie narusza 4. Niniejsza dyrektywa nie narusza
kompetencji krajowych w zakresie kompetencji krajowych w zakresie
przyznawania lub wymogu przyznawania przyznawania lub wymogu przyznawania
specjalnych $wiadczen lub szczegdlnych specjalnych §wiadczen lub szczegdlnych
preferencyjnych warunkéw, takich jak preferencyjnych warunkéw, takich jak
bezptatny dostep, obnizone optaty lub bezptatny dostep, obnizone optaty lub
preferencyjne traktowanie osob z preferencyjne traktowanie osob z
niepelnosprawnos$ciami oraz, jezeli tak niepelnosprawnosciami oraz, jezeli tak
przewidziano, 0osob im towarzyszacych lub przewidziano, 0sob im towarzyszacych lub
pomagajacych, w tym asystentow pomagajacych, w tym asystentow
osobistych. osobistych oraz psow przewodnikow i

Ppsow towarzyszgcych.

Or. en
Uzasadnienie

Niedyskryminacja 0sob z niepetnosprawnosciami. Osoby z niepetnosprawnosciami powinny
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moc korzystac ze wszystkich praw na rowni z innymi ludzmi. Dotyczy to migdzy innymi
mozliwosci swobodnego przemieszczania si¢ bez przeszkod na drodze i z zapewnieniem
indywidualnego wsparcia potrzebnego poszczegolnym osobom.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Niniejsza dyrektywa pozostaje bez
uszczerbku dla praw 0sob z
niepetnosprawnosciami lub 0osob im
towarzyszacych lub pomagajacych, w tym
ich asystentow osobistych, ktére to prawa
moga wynika¢ z innych przepisow prawa
Unii lub prawa krajowego wdrazajacego
prawo Unii, w tym dotyczacych
przyznawania szczegolnych swiadczen,
warunkow specjalnych lub preferencyjnego
traktowania.

Poprawka

5. Niniejsza dyrektywa pozostaje bez
uszczerbku dla praw 0sob z
niepetnosprawnosciami lub 0s6b im
towarzyszacych lub pomagajacych, w tym
ich asystentow osobistych oraz psow
przewodnikow i psow towarzyszgcych,
ktore to prawa mogg wynika¢ z innych
przepiséw prawa Unii lub prawa
krajowego wdrazajacego prawo Unii, w
tym dotyczacych przyznawania
szczegllnych §wiadczen, warunkow
specjalnych lub preferencyjnego
traktowania.

Or. en

Uzasadnienie

Niedyskryminacja osob z niepetnosprawnosciami. Osoby z niepetnosprawnosciami powinny
moc korzystac ze wszystkich praw na rowni z innymi ludZmi. Dotyczy to migdzy innymi
mozliwosci swobodnego przemieszczania si¢ bez przeszkod na drodze i z zapewnieniem
indywidualnego wsparcia potrzebnego poszczegolnym osobom.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — akapit 1 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

ca) ,dyskryminacja ze wigledu na
niepelnosprawnosé” oznacza jakiekolwiek
roznicowanie, wykluczanie lub
ograniczanie ze wigledu na
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niepelnosprawnosé, ktorego celem lub
skutkiem jest naruszenie lub zniweczenie
uznania wszelkich praw czlowieka i
podstawowych wolnosci, korzystania g
nich lub ich wykonywania na rownych
zasadach, w dziedzinie polityki,
gospodarki, spolecznej, kulturalnej,
obywatelskiej lub w jakiejkolwiek innej.
Obejmugje to wszelkie przejawy
dyskryminacji, w tym odmowe
racjonalnego usprawnienia;

Or. en

Uzasadnienie

Istotne jest, aby tekst legislacyjny zawierat definicje w celu stworzenia wspolnego dorobku na
potrzeby interpretacji terminu niepetnosprawnos¢ miedzy panstwami cztonkowskimi. Biorgc
pod uwage, zZe karta ma przede wszystkim na celu zapewnienie mozliwosci swobodnego
przemieszczania Si¢ przez osoby z niepetnosprawnosciami w catej UE i zapobieganie
ograniczeniom zmniejszajgcym mozliwos¢ korzystania z innych powigzanych praw, pozgdane
jest wlgczenie definicji praw, wsparcia i ochrony o0sob z niepetnosprawnosciami, tak aby
panstwa, ktore pozostajg w tyle jezeli chodzi o podejscie w zakresie praw przyjete w
Konwencji o prawach osob niepetnosprawnych, wigczyly te pojecia do ustawodawstwa

krajowego.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) »asystent osobisty” oznacza osobe
towarzyszaca lub pomagajaca osobom z
niepelnosprawnos$ciami, uznawang za taka
zgodnie z przepisami lub praktykami
krajowymi;

PE754.897v03-00

Poprawka

d) »asystent osobisty” oznacza osobe
towarzyszaca lub pomagajaca osobom z
niepetnosprawnosciami, uznawang za takg
zgodnie z przepisami lub praktykami
krajowymi; osoba ta wykonuje codzienne
czynnosci Zyciowe za inng osobe, lub
pomaga w takich czynnosciach innej
osobie, ktora nie jest w stanie wykonywaé
takich czynnosci lub potrzebuje pomocy w
ich wykonywaniu. Celem asystenta
osobistego jest propagowanie
niezaleznego Zycia, wspieranie autonomii
osobistej i ulatwianie Zycia w
spolecznosci. Relacja migdzy asystentem
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osobistym a osobq, ktorej pomaga, ma
charakter umowny i powinna
przedstawiac profil odpowiedni do wielu
zadan do wykonania;

Or. en

Uzasadnienie

Istotne jest, aby tekst legislacyjny zawieral definicje w celu stworzenia wspolnego dorobku na
potrzeby interpretacji terminu niepetnosprawnos¢ miedzy panstwami cztonkowskimi. Biorgc
pod uwage, ze karta ma przede wszystkim na celu zapewnienie mozliwosci swobodnego
przemieszczania sig przez osoby z niepetnosprawnosciami w catej UE i zapobieganie
ograniczeniom zmniejszajgcym mozliwos¢ korzystania z innych powigzanych praw, pozgdane
Jjest wlgczenie definicji praw, wsparcia i ochrony osob z niepetnosprawnosciami, tak aby
panstwa, ktore pozostajg w tyle jezeli chodzi o podejscie w zakresie praw przyjete w
Konwencji o prawach osob niepetnosprawnych, wigczyly te pojecia do ustawodawstwa

krajowego.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — akapit 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) ,warunki specjalne lub
preferencyjne traktowanie” oznaczaja
szczegolne warunki, w tym te zwigzane z
warunkami finansowymi, lub
zroznicowane traktowanie zwigzane z
pomoca 1 wsparciem, takie jak bezplatny
dostep, obnizone optaty, pierwszenstwo
dostepu, oferowane osobom z
niepelnosprawnosciami lub — w
stosownych przypadkach — osobom im
towarzyszacym lub pomagajacym, w tym
asystentom osobistym lub zwierzetom
asystujgcym, uznawane za takie zgodnie z
przepisami lub praktykami krajowymi,
niezaleznie od tego, czy sa one $wiadczone
dobrowolnie czy narzucone przez
zobowigzania prawne;
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Poprawka

e) ,warunki specjalne lub
preferencyjne traktowanie” oznaczaja
szczegllne warunki, w tym te zwigzane z
warunkami finansowymi, lub
zroznicowane traktowanie zwigzane z
pomoca 1 wsparciem, takie jak bezplatny
dostep, obnizone optaty, pierwszenstwo
dostepu, oferowane osobom z
niepetnosprawnosciami lub — w
stosownych przypadkach — osobom im
towarzyszacym lub pomagajacym, w tym
asystentom osobistym lub psom
towarzyszgcym lub psom przewodnikom,
uznawane za takie zgodnie z przepisami
lub praktykami krajowymi, niezaleznie od
tego, czy sa one §wiadczone dobrowolnie
Czy narzucone przez zobowigzania prawne;

Or. en
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Uzasadnienie

Niedyskryminacja osob z niepetnosprawnosciami. Osoby z niepetnosprawnosciami powinny
moc korzystac ze wszystkich praw na rowni z innymi ludzmi. Dotyczy to migdzy innymi
mozliwosci swobodnego przemieszczania si¢ bez przeszkod na drodze i z zapewnieniem
indywidualnego wsparcia potrzebnego poszczegolnym osobom.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) obywateli Unii 1 cztonkéw ich
rodzin, ktorych status osoby z
niepetnosprawnoscia jest uznawany przez
wlasciwe organy w ich panstwie
cztonkowskim zamieszkania na podstawie
orzeczenia, karty lub wszelkiego innego
oficjalnego dokumentu wydanego zgodnie
z krajowymi kompetencjami, praktykami i
procedurami, a takze — w stosownych
przypadkach — os6b im towarzyszacych lub
pomagajacych, w tym asystentow
osobistych;

Poprawka

a) Obywateli i mieszkancow Unii i
cztonkow ich rodzin, ktorych status osoby
z niepelnosprawnoscia jest uznawany przez
wlasciwe organy w ich panstwie
cztonkowskim zamieszkania na podstawie
orzeczenia, karty lub wszelkiego innego
oficjalnego dokumentu wydanego zgodnie
z krajowymi kompetencjami, praktykami i
procedurami, a takze — w stosownych
przypadkach — os6b im towarzyszacych lub
pomagajacych, w tym asystentow
osobistych, jak rowniez; psow
przewodnikow i psow towarzyszgcych;

Or. en

Uzasadnienie

Niedyskryminacja 0sob z niepetnosprawnosciami. Osoby z niepetnosprawnosciami powinny
moc korzystac ze wszystkich praw na rowni z innymi ludZmi. Dotyczy to migdzy innymi
mozliwosci swobodnego przemieszczania sie bez przeszkod na drodze i z zapewnieniem
indywidualnego wsparcia potrzebnego poszczegolnym osobom.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — akapit 1 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

ba)  kaidej osoby 7 faktyczng
niepelnosprawnosciq, zgodnie ze
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znaczeniem okreslonym w art. 1
Konwencji o prawach oséb
niepelnosprawnych, ktora przebywa w
panstwie UE innym niz jej wlasne i jest do
niego przesiedlona, nawet jesli nie
posiada statusu osoby z
niepelnosprawnosciq uznanego przez jej
panstwo czlonkowskie zamieszkania;

Or. en
Uzasadnienie

Niedyskryminacja 0sob z niepetnosprawnosciami. Osoby z niepetnosprawnosciami powinny
moc korzystac ze wszystkich praw na rowni z innymi ludzmi. We wniosku stwierdzono, ze
wszystkie osoby z niepetnosprawnosciami objete Konwencjg o prawach osob
niepetnosprawnych, zgodnie z art. 1 akapit pierwszy, powinny by¢ chronione przed
wszelkiego rodzaju dyskryminacjq. UE postgpitaby niekonsekwentnie, gdyby pomimo
ratyfikacji odnosnego traktatu miedzynarodowego zaproponowata przepisy pozwalajgce na
dyskryminacje duzej czesci 0sob z niepetnosprawnosciami.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — akapit 1 — litera b b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
bb)  0s0b 7 niepetnosprawnosciami

objetych ochronqg miedzynarodowg w
panstwie czlonkowskim UE;

Or. en
Uzasadnienie
UE wigczyta wymogi w zakresie kwalifikowalnosci do ochrony miedzynarodowej do wlasnego

prawa i rozszerzyla te koncepcje, tworzqc kategorie 0osob uprawnionych do ochrony
miedzynarodowej poza uchodzcami, a mianowicie beneficjentow ochrony uzupelniajgcej.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — akapit 1 — litera b ¢ (nowa)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

bc)  obywateli Unii, ktorzy posiadajq
orzeczenie lekarskie o rozpoznaniu
spektrum zaburzen autystycznych wydane
lub zatwierdzone przez stuiby zdrowia
wspierane ze srodkow publicznych.

Or. en

Uzasadnienie

Many people with ASD in the EU receives a late diagnosis, without access to specialized
support resources. Much of The disability assessment systems doesn’t recognize autism, and
it’s not covered by this Directive; therefore many people with ASD do not have any disability
certification, only a diagnosis, increasing, among others, isolation and exclusion. Intellectual
disability is sometimes associated with ASD, but it isn’t a defining part of it. This is
recognized in the international classifications (DSM 5). The AM aims to comply with the
provisions of resolution 2023/2728(RSP); Art. 6 and 7.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

1a. Panstwa czlonkowskie wdrazajg
wszelkie niezbedne srodki w celu uznania
wszystkich osob 7 niepelnosprawnosciami,
ktore sq posiadaczami europejskiej karty
osoby 7 niepelnosprawnoscig, za
szczegolnie chronione przed
dyskryminacjg ze wzgledu na
niepelnosprawnosé, wraz z przyznaniem
im wynikajqcego 7 tego prawa dostepu w
catej UE do przewidzianych srodkow i
mechanizmow odwolawczych w zwiqgzku
naruszeniami praw i brakiem faktycznego
rownego traktowania.

Or. en

Uzasadnienie

Ten nowy ustep stanowi odpowiedz na nadrzedng potrzebe zwigkszenia skutecznosci
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dyrektywy przez okreslenie w niej co najmniej minimalnych konkretnych srodkow
wyznaczajgcych kierunek dziatan panstw cztonkowskich, tak aby byty one zgodne z celami
dyrektywy, a tym samym z zasadami zawartymi w Konwencji o prawach osob
niepetnosprawnych. Niedyskryminacja osob z niepetnosprawnosciami. Osoby z
niepetnosprawnosciami powinny moc korzystac¢ ze wszystkich praw na rowni z innymi ludzmi.
Osoby z niepetnosprawnoscig mogq swobodnie przemieszczac si¢ wylgcznie w przypadku
petnego uznania statusu osoby z niepetnosprawnoscig we wszystkich panstwach

cztonkowskich UE.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 3 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) aby w przypadku gdy warunki
specjalne lub preferencyjne traktowanie, o
ktérych mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu, obejmujg korzystne warunki dla
0sOb towarzyszacych lub pomagajacych
osobom z niepelnosprawnosciami, w tym
asystentow osobistych, lub szczegdlne
warunki dla zwierzat asystujacych, te
korzystne lub szczeg6lne warunki byty
przyznawane na rownych warunkach
osobom towarzyszacym lub pomagajacym
posiadaczom europejskiej karty osoby z
niepetnosprawnoscia, w tym ich
asystentom osobistym lub zwierzetom
asystujqcym;

Poprawka

a) aby w przypadku gdy warunki
specjalne lub preferencyjne traktowanie, o
ktorych mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu, obejmujg korzystne warunki dla
0sOb towarzyszacych lub pomagajacych
osobom z niepelnosprawnosciami, w tym
asystentow osobistych, lub szczegdlne
warunki dla zwierzat asystujacych, te
korzystne lub szczegodlne warunki byty
przyznawane na rownych warunkach
osobom towarzyszacym lub pomagajacym
posiadaczom europejskiej karty osoby z
niepetnosprawnoscia, w tym ich
asystentom osobistym, psom
przewodnikom lub psom towarzyszgcym;

Or. en

Uzasadnienie

Niedyskryminacja 0sob z niepetnosprawnosciami. Osoby z niepelnosprawnosciami powinny
moc korzystac ze wszystkich praw na rowni z innymi ludzmi. Dotyczy to miedzy innymi
mozliwosci swobodnego przemieszczania sie bez przeszkod na drodze i z zapewnieniem
indywidualnego wsparcia potrzebnego poszczegolnym osobom.

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 3 — litera b
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Tekst proponowany przez Komisje

b) aby w przypadku gdy warunki i
udogodnienia zwigzane z parkowaniem, o
ktérych mowa w ust. 2 niniejszego
artykutu, obejmuja korzystne warunki dla
0soOb towarzyszacych lub pomagajacych
osobom z niepetnosprawnosciami, w tym
asystentow osobistych, te korzystne
warunki byly przyznawane na rownych
warunkach osobom towarzyszacym lub
pomagajacym posiadaczom europejskiej
karty parkingowej dla oséb z
niepetnosprawnos$ciami, w tym ich
asystentom osobistym.

Poprawka

b) aby w przypadku gdy warunki i
udogodnienia zwigzane z parkowaniem, o
ktérych mowa w ust. 2 niniejszego
artykuhu, obejmujg korzystne warunki dla
0soOb towarzyszacych lub pomagajacych
osobom z niepetnosprawnosciami, w tym
asystentow osobistych, te korzystne
warunki byly przyznawane na rownych
warunkach osobom towarzyszacym lub
pomagajacym posiadaczom europejskiej
karty parkingowej dla 0oséb z
niepetnosprawnosciami, w tym ich
asystentom osobistym, pod warunkiem Ze
posiadacz karty znajduje si¢ w pojeZdzie.

Or. en

Uzasadnienie

A personal assistant of a person with disabilities performs or collaborates with them in every
day tasks, Bearing in mind that the purpose of the provision of support or assistance isto
promote independent living and the inclusion of people with disabilities in the community; it’s
essential that persons accompanying or assisting the holder of the European Parking Card
are included. The aim of the regulation is not in itself to benefit the person accompanying or
assisting the disabled person, so the legal provisions of this regulation are applicable as long

as the card holder is in the vehicle.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE754.897v03-00

Poprawka

3a. Ustugodawcy muszq spetniaé
nastepujgce obowiqzki i stosowaé
nastepujgce srodki:

a) Ustugodawcy sq zobowiqgzani do
uznawania posiadaczy europejskiej karty
osoby 7 niepelnosprawnosciq za osoby
szczegolnie chronione przed
dyskryminacjq ze wigledu na
niepelnosprawnos¢ przez gwarantowanie
im prawa dostepu w calej UE do
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dostepnych dla nich srodkow i
mechanizmow odwolawczych w zwigzku 7
naruszeniami ich praw.

b) Ustugodawcy dbajg o to, by swiadczyé
ustugi zgodnie 7 wymogami dostgpnosci
okreslonymi w niniejszej dyrektywie.

¢) Ustugodawcy przygotowujq niezbedne
informacje zgodnie z zalgcznikiem I i
wyjasniajq, w jaki sposob ich ustugi
spelniajq majgce zastosowanie wymogi
dostepnosci. Informacje te podaje si¢ do
publicznej wiadomosci w formie
powszechnie dostepnej dla wszystkich
0s0b 7 niepelnosprawnosciami.

d) W przypadku braku zgodnosci
ustugodawcy przyjmujq niezbedne srodki
naprawcze w celu zapewnienia zgodnosci
danej ustugi 7 majqcymi zastosowanie
wymogami powszechnej dostgpnosci.

Or. en

Uzasadnienie

Ten nowy ustep ma zapobiegac ryzyku braku jakosci co do zakresu odpowiedzialnosci
publicznych i prywatnych dostawcow ustug i dzialalnosci. Przewidziana w tekscie gtowna
rola podmiotow w zakresie zapewnienia zgodnosci z zasadg rownego dostepu nie moze by¢
bezwzgledna. Wniosek powinien zawiera¢ przynajmniej minimalny zestaw obowigzkow w
zakresie nalezytej starannosci w celu zapewnienia jednolitego systemu obowigzkow

ustugodawcow funkcjonujgcego w catej UE.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Europejskie karty osoby z
niepetnosprawnosciag wydane przez
panstwo cztonkowskie s3 wzajemnie
uznawane we wszystkich panstwach
cztonkowskich.
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Poprawka

2. Europejskie karty osoby z
niepetnosprawnosciag wydane przez
panstwo cztonkowskie s3 wzajemnie
uznawane we wszystkich panstwach
cztonkowskich i przed instytucjami Unii.
Europejska karta osoby 7
niepelnosprawnosciq bedzie kompatybilna
7 kazdq krajowq kartg osoby 7
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niepetnosprawnosciq lub kazdym
krajowym orzeczeniem o
niepelnosprawnosci.

Or. en

Uzasadnienie

Europejskie karty osoby z niepetnosprawnosciqg wydane przez panstwo cztonkowskie sq
wzajemnie uznawane we wszystkich panstwach cztonkowskich i przez instytucje Unii.
Europejska karta osoby z niepetnosprawnosciq bedzie kompatybilna z kazdqg krajowq kartg
osoby z niepetnosprawnosciq lub kazdym krajowym orzeczeniem o niepetnosprawnosci.

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Europejska karte osoby z
niepelnosprawnos$cia wydaje lub odnawia
panstwo cztonkowskie zamieszkania
bezposrednio lub na wniosek osoby z
niepelnosprawnoscig. Jest ona wydawana i
odnawiana w tym samym terminie, co
termin okreslony w majacym zastosowanie
prawodawstwie krajowym na potrzeby
wydawania orzeczen o
niepetnosprawnosci, kart osoby z
niepelnosprawnoscig lub wszelkich innych
oficjalnych dokumentéw uznajacych status
osoby z niepelnosprawnos$ciag danej osoby.

Poprawka

4. Europejska karte osoby z
niepetnosprawnos$cia wydaje lub odnawia
panstwo cztonkowskie zamieszkania na
wniosek osoby z niepetnosprawnoscia. Jest
ona wydawana 1 odnawiana w tym samym
terminie, co termin okres§lony w majacym
zastosowanie prawodawstwie krajowym na
potrzeby wydawania orzeczen o
niepetnosprawnosci, kart osoby z
niepetnosprawnoscia lub wszelkich innych
oficjalnych dokumentéw uznajacych status
osoby z niepetlnosprawnoscia danej osoby.
W przypadku zmiany kraju zamieszkania
termin odnowienia moZe zostaé
przediuiony o okres od szesciu do osSmiu
miesiecy.

Or. en

Uzasadnienie

Nalezy podkresli¢ dobrowolny charakter europejskiej karty osoby z niepetnosprawnoscigq.
Osoby z niepetnosprawnosciami mogq same zdecydowad, czy chcg ubiega¢ sie o karte, bez
koniecznosci jej posiadania w celu udowodnienia niepetnosprawnosci.
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Poprawka 33

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Sa. Europejska karta osoby 7
niepelnosprawnosciq bedzie wydawana
(po raz pierwszy i kolejny) bezplatnie, bez
ponoszenia jakichkolwiek kosztow przez
osobe ubiegajqcq si¢ o nig.

Or. en

Uzasadnienie

Ustanowienie nowego prawa nie powinno pociggac za sobg dodatkowych kosztow,
nadmiernych formalnosci lub obcigzen administracyjnych dla osob z niepetnosprawnosciami.
Co wigcej, osoby z niepelnosprawnosciami stanowig szczegolnie wrazliwg grupe spoleczng
pod wzgledem spotecznym i ekonomicznym, ktora powinna skorzystaé na tym pozytywnym
srodku dziatania, jakim jest zwolnienie z optat za wydanie europejskiej karty osoby z

niepetnosprawnosciq.

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Okres waznosci europejskiej karty
osoby z niepetnosprawnoscig wydanej
przez panstwo cztonkowskie jest co
najmniej taki sam jak okres waznosci
orzeczenia o niepetnosprawnosci, karty
osoby z niepetnosprawnoscia lub innego
oficjalnego dokumentu o najdtuzszym
okresie waznosci uznajacego status osoby z
niepetnosprawnoscig, wydanych dane;j
osobie przez wlasciwy organ panstwa
cztonkowskiego na jego terytorium.
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Poprawka

6. Okres waznoSci europejskiej karty
osoby z niepetlnosprawnoscia wydanej
przez panstwo cztonkowskie jest co
najmniej taki sam jak okres waznos$ci
orzeczenia o niepelnosprawnosci, karty
osoby z niepetnosprawnoscig lub innego
oficjalnego dokumentu o najdtuzszym
okresie waznosci uznajacego status osoby z
niepetnosprawnoscig, wydanych dane;j
osobie przez wlasciwy organ panstwa
cztonkowskiego na jego terytorium. W
przypadku zmiany kraju zamieszkania
termin odnowienia moze zostaé
przediuiony o okres od szesciu do osmiu
miesigcy.
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Uzasadnienie

Waznos¢ i wzajemne uznawanie wigzq sie z kwestiq mozliwego ,, braku ochrony” w
przypadku, gdy dana osoba zmienia kraj zamieszkania, a proces ubiegania si¢ o karte
krajowg przekracza okres waznosci karty europejskiej wydanej przez pierwotne panstwo
czlonkowskie.

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

7a. Zapewnia si¢ powszechng
dostepnos¢ w calym procesie zwigzang 7
formatem, wzajemnym uznawaniem,
wydawaniem i wainosciq europejskiej
karty osoby 7 niepetnosprawnoscig.

Or. en
Uzasadnienie

Zapewnienie powszechnej dostgpnosci. Zgodnie z zasadq okreslong w art. 9 Konwencji ONZ
o prawach osob niepetnosprawnych europejska karta osoby z niepelnosprawnoscig powinna
stuzy¢ promowaniu dostarczania towarow, produktow i ustug na powszechnie dostepnych
warunkach i w powszechnie dostgpnych formatach. Europejskq karte osoby z
niepetnosprawnosciqg nalezy wydawac¢ na nosniku fizycznym i cyfrowym, ktore muszq by¢
powszechnie dostegpne, co obejmuje rowniez warunki dostgpnosci poznawczej.

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 7 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

7b. W przypadku gdy ta sama osoba
niepelnosprawnosciq posiada zarowno
europejskq karte osoby z
niepelnosprawnosciq, jak i europejskq
karte parkingowgq, ustanowione zostang
elastyczne i proste formuly, ktore pozwolg
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na takie samo wsparcie materialne lub
cyfrowe, aby uniknqgé niepotrzebnych
obcigZen administracyjnych.

Or. en
Uzasadnienie
Whniosek ma na celu unikniecie ucigzliwego powielania oraz ucigzliwych formalnosci i
obcigzen administracyjnych, ktorych naszym zdaniem mozna unikng¢ dzieki nowym
dostepnym technologiom.
Poprawka 37
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 4
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
4. Europejska karte parkingowa dla 4. Europejska karte parkingowa dla
0s0b z niepetnosprawnosciami wydaje lub 0s0b z niepelnosprawnosciami wydaje lub
odnawia panstwo cztonkowskie odnawia panstwo cztonkowskie
zamieszkania na wniosek osoby z zamieszkania na wniosek osoby z
niepelnosprawnoscia. Jest ona wydawana niepelnosprawnoscia. Przedloenie
lub odnawiana w rozsqgdnym terminie od wniosku o odnowienie karty parkingowej
daty zloZenia wniosku, w terminie przewidzianym w
nieprzekraczajgcym 60 dni. obowigzujqcych przepisach panstwowych

przedtuia wainosé¢ uprzednio wydanej
karty do czasu zakonczenia procedury.

Or. en
Uzasadnienie
Pragniemy podkresli¢, jak wazne jest, aby waznos¢ i uznawanie europejskiej karty osoby z
niepetnosprawnosciq nie byly uzaleznione od procedur przedtuzenia, ktore moglyby

prowadzi¢ do sytuacji, w ktorych osoby z niepetnosprawnosciami sq pozbawione ochrony
prawnej.

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 3 a (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3a. Instytucje europejskie powinny
ponadto na bieigco rozpowszechniaé
informacje i szkolenia na temat
europejskiej karty osoby z
niepelnosprawnosciq w drodze kolejnych
kampanii szkoleniowych i
uswiadamiajgcych na temat jej
stosowania, w formatach zapewniajgcych
powszechng dostgpnosé oraz 7 udziatem
0s0b 7 niepelnosprawnosciami i
reprezentujgcych je organizacji.
Informacje te powinny wyraZnie
wskazywac na dobrowolny charakter
karty. W tym celu w Unii nalezy
udostepnic specjalne linie finansowania.

Or. en
Uzasadnienie

Instytucje europejskie, szczegolnie Komisja Europejska, powinny same czynnie angazowac sig
w przekazywanie informacji na temat tego podstawowego narzedzia umozliwiajgcego
swobodne przemieszczanie sie w Unii, zapewniajqc jego powszechng dostgpnos¢. Kampanie
te przyczyniq si¢ do zwigkszenia poziomu akceptacji kart i wiedzy o nich. UwazZamy rowniez,
ze aby zapewnié odpowiednie ustugi, nalezy organizowac programy szkolen dla
ustugodawcow w catej UE.

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

7a. Aby ustanowi¢ scentralizowany
system informacyjny na szczeblu UE,
konieczne byloby utworzenie strony
internetowej zawierajgcej wszystkie
informacje na temat Europejskiej karty
osoby z niepetnosprawnosciq lub
europejskiej karty parkingowej dla 0sob
niepelnosprawnych oraz, w stosownych
przypadkach, na temat sposobu ubiegania
si¢ o te karty, w powszechnie dostegpnym
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formacie, we wszystkich jezykach Unii
Europejskiej, w tym w jezyku migowym, w
formacie umoZliwiajgcym tatwe
odczytanie informacji oraz
wykorzystaniem alternatywnych i
wspomagajgcych metod komunikacji.

Or. en

Uzasadnienie

Ustanowienie na poziomie UE scentralizowanego systemu informacyjnego stuzgcego do
przechowywania odpowiednich danych dotyczgcych posiadaczy europejskiej karty osoby z
niepetnosprawnoscig pozwoli ustugodawcom we wszystkich panstwach cztonkowskich na
tatwg weryfikacje autentycznosci karty i tatwy dostep do informacji potrzebnych do
Swiadczenia odpowiednich ustug. System ten mogtby ponadto obejmowac funkcje
powiadamiania w czasie rzeczywistym na potrzeby aktualizacji waznosci kart i zapewnienia,
aby w catej Unii Europejskiej zapewniono bezpieczne korzystanie z kart, ktore sq aktualne.

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 7 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

7b. Organizacje reprezentujgce osoby
Z niepetnosprawnosciami powinny
uczestniczy¢ w calym procesie rozwoju,
planowania, wdraZania, monitorowania i
oceny.

Or. en

Uzasadnienie

Dialog obywatelski. Wniosek ten jest uzasadniony z uwagi na zasade dialogu obywatelskiego
i wspolzarzqdzania przewidziang w Konwencji o prawach osob niepetnosprawnych.
Organizacje spoleczenstwa obywatelskiego reprezentujqce osoby z niepetnosprawnosciami
majq do odegrania kluczowg role w caltym procesie legislacyjnym prowadzgcym do
transpozycji normy. W ramach tego procesu organizacje spoteczenstwa obywatelskiego
zapewniajq wiedze specjalistyczng i reprezentujq interesy osob z niepetnosprawnosciami.

Poprawka 41
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) przepisy, na podstawie ktorych
osoby z niepetnosprawnos$ciami moga
wnies$¢ skarge na mocy prawa krajowego
do sadu lub wtasciwego organu
administracyjnego w przypadku naruszenia
ich praw wynikajacych z niniejszej
dyrektywy 1 okreslonych w przepisach
krajowych wdrazajacych niniejsza
dyrektywe;

Poprawka

a) przepisy, na podstawie ktorych
osoby z niepetlnosprawnos$ciami i
reprezentujgce je organizacje moga
wnies¢ skarge na mocy prawa krajowego
do sadu lub wtasciwego organu
administracyjnego w przypadku naruszenia
ich praw wynikajacych z niniejsze;j
dyrektywy i1 okre§lonych w przepisach
krajowych wdrazajacych niniejsza
dyrektywe;

Or. en

Uzasadnienie

Dialog obywatelski. Wniosek ten jest uzasadniony z uwagi na zasade dialogu obywatelskiego
i wspotzarzqdzania przewidziang w Konwencji o prawach osob niepetnosprawnych.
Organizacje spoleczenstwa obywatelskiego reprezentujqce osoby z niepetnosprawnosciami
majq do odegrania kluczowq role w calym procesie legislacyjnym prowadzgcym do
transpozycji normy. W ramach tego procesu organizacje spoleczenstwa obywatelskiego
zapewniajg wiedze specjalistyczng i reprezentujq interesy osob z niepetnosprawnosciami.

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

2a. NaleZy ustanowié¢ organ, ktory
stworgy instytucjonalny mechanizm
monitorowania i kontroli zgodnosci
przepisami zwigzanymi 7 wdraZaniem,
monitorowaniem i ocenq europejskiej
karty osoby 7 niepetnosprawnoscig.

Or. en

Uzasadnienie

Whiosek ten wynika z potrzeby zagwarantowania skutecznego stosowania normy, przy czym
naszym zdaniem w tym zakresie nalezy zapewnic polityke zgodnosci z przepisami oraz
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instytucjonalny mechanizm monitorowania i kontrolowania zgodnosci, wraz ze strukturg
stuzgcq do zbierania sugestii i skarg od uzytkownikow. Komisja Europejska powinna stale
monitorowac wdrazanie normy i przeprowadzac regularne oceny jej skutecznosci. Umozliwi
to wprowadzenie niezbednych dostosowan i zapewni korzysci osobom z
niepetnosprawnosciami w UE.

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 18 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2. Panstwa cztonkowskie stosujg te 2. Panstwa cztonkowskie stosujg te
przepisy od dnia dd.mm.rr r. [30 miesiecy przepisy od dnia dd.mm.rr r. [20 miesi¢cy
od dnia wejscia w zycie niniejszej od dnia wejscia w zycie niniejszej
dyrektywy]. dyrektywy].
Or. en
Uzasadnienie

Uwazamy, Ze jest to podstawowa zasada gwarantujgca prawa osob z niepetnosprawnosciami
Jjako obywateli Unii, ktorg nalezy zaczq¢ stosowa¢ jak najszybciej po dopetnieniu wszystkich
formalnosci wymaganych w prawie europejskim.
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